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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1981/2006
(2006. gada 22. decembris)

par detalizétiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1829/2003 32. panta istenoSanas
noteikumiem attieciba uz Kopienas genétiski modificétu organismu references laboratoriju

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22.
septembra Regulu (EK) Nr. 1829/2003 par genétiski modificétu
partiku un baribu (), un jo ipasi tas 32. panta piekto dalu,

ta ka:

4)

Regula (EK) Nr. 1829/2003 nosaka, ka zinamus minétaja
regula noteiktus piendkumus un uzdevumus veic
Kopienas References laboratorija (KRL). Ta nosaka ari,
ka KRL palidz valstu references laboratorijas.

Noteik§anas un identifikacijas metodes japarbauda un
jaapstiprina KRL un paraugiem un kontroles paraugiem
jaatbilst prasibam, kas noteiktas Komisijas 2004. gada 6.
aprila Regula (EK) Nr. 641/2004 par siki izstradatiem
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.
1829/2003 istenosanas noteikumiem attieciba uz jaunas
genetiski modificétas partikas un baribas atlauju pieteiku-
miem, pazino$anu par esoSajiem produktiem un tada
genétiski modificéta materiala nejausu vai tehniski neno-
vér§amu klatbatni, par ko sanemts labvéligs riska noveér-
t&jums (?).

Jaizstrada  detalizéti noteikumi
1829/2003 32. panta istenosanai.

Regulas (EK) Nr.

Pieteikumu iesniedz&ju iemaksato finansidlo iemaksu
atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1829/2003 32. pantam var

() OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.
() OV L 102, 7.4.2004., 14. Ipp.

©)

izmantot tikai zinamu minétaja regula noteiktu piena-
kumu un uzdevumu izmaksu segSanai, ki noteikts
minétas regulas pielikuma. KRL japilnvaro iekasét finan-
sialo iemaksu no pieteikumu iesniedzéjiem par atlaujam,
atlauju atjaunoSanu un, ja vajadzigs, atlauju izmainam.

Finansialas iemaksas apjomu nosaka, pemot véra KRL
veikta darba apjomu katra gadjjuma, atkariba no
parbaudes metodes limena un pirms atlaujas pieteikuma
iesniegSanas veikta novért&uma.

Pieteikumu iesniedz&jus jamudina iesniegt datus, kas
attiecas uz KRL jau novértétiem un publicétiem modu-
liem, lai atvieglotu pieteikuma lietas izveidoSanu un
noteikanas metodes novértésanu.

Finansiala iemaksa jamaksa péc vienotas likmes, lai pali-
dzétu segt tos izdevumus, ko rada visaptvero$a datu
analize un KRL izmantojamas metodes un sapemto
paraugu apstiprindjums no iek3gjas laboratorijas visos
gadijumos, kad piesaka jaunu metodi.

Papildu finansiala iemaksa jaiemaksa pieteikumu iesnie-
dzgjiem, kuru iesniegtas metodes novértéjumam vajag
pétjjumus sadarbiba ar valsts references laboratorijam,
lai atbilstu kritérijiem, kas noteikti Regulas (EK) Nr.
641/2004 1 pielikuma.

Finansidlo iemaksu apjomam janosedz ar veicamajiem
vértéSanas uzdevumiem tiesi saistitas izmaksas. Tas ietver
arl persondlu, reagentus un citus saistitus vienreizlieto-
jamus materialus, materialu izdali Eiropas GMO labora-
toriju tikla (ENGL) locekliem, ja vajadzigs, un administra-
tivos izdevumus. Tie jaaprékina, pamatojoties uz pieredzi,
kas iegiita, Komisijas Kopigaja pétniecibas centra veicot
noteik§anas metozu vértéSanu, ieskaitot sadarbibu ar
ENGL locekliem, ja vajadzigs, un nevar parsniegt minétas
vértéSanas patiesas izmaksas.
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(10) Ja veértéSanas izmaksas kadam atlaujas pieprasijumam (16)  Attiecibas starp valsts references laboratorijam, kas palidz

KRL parbaudit un vértét noteikSanas metodes un starp
tam un KRL nosaka ar rakstisku noligumu.

ievérojami parsniedz minétaja regula noteikto finansialo
iemaksu apjomu, tad KRL var no pieteikuma iesniedzéja
iekasét papildu iemaksu. Tada gadfjuma pieteikuma
iesniedzgjam ir tiesibas bt atbrivotam no papildu maksa-
juma, ja vin$ noteikta termina atsauc savu pieteikumu.

(17)  Regulas (EK) Nr. 1829/2003 pielikums atbilstigi jagroza.

(11) Tpasa uzmaniba japievers atseviskiem biotehnologisko
pétjjumu gadjjumiem no jaunattistibas valstim. Finan-
sialas iemaksas apjoma samazinaSana var notikt, ja
atlaujas pieteikuma iesniedz&a galvenais birojs atrodas
jaunattistibas valsti.

(18)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

(12)  Lai atvieglotu mazo un vidgo uznémumu (MVU) pieda-
liSanos Kopienas procedira par genétiski modificetas
(GM) partikas un baribas atlaujam, ja pieteikuma iesnie-
dzgjs ir MVU, tad var piemérot samazinatu finansialo
iemaksu. Uzpnémuma kvalificesana ka MVU (') péc
parauga deklaracijas informacijas var bt par rakstisku
pieradijumu, ko pieteikuma iesniedzgji iesniedz attieciba
uz savu MVU statusu.

1. pants
Priek$mets un darbibas joma

Si regula nosaka detalizétus noteikumus Regulas (EK) Nr.
1829/2003 32. panta Istenosanai attieciba uz:

a) Kopienas References laboratorijas (KRL) un valsts references
laboratoriju uzdevumu izmaksu segsanu, ka noteikts minétas

(13) Regula (EK) Nr. 1829/2003 jau nosaka noteikumus, ka regulas pielikuma, un

pieteikuma iesniedzgjiem jaiemaksa finansiala iemaksa,
tade] pieteikuma iesniedzgji, kas iesniegusi pieteikumus
pirms §is regulas stasanas spéka, zina par $o noteikumu.
Tadgjadi finansiala iemaksa japrasa ari par atlauju pietei-

kumiem, kuri iesniegti pirms $is regulas speka stasanas. b) valsts references laboratoriju izveidosanu.

2. pants
(14)  Valsts references laboratorijam, kas palidz KRL pildit .
Definicijas

pienakumus un uzdevumus, kas noteikti Regulas (EK)
Nr. 1829/2003 pielikuma, jabat dalai no Eiropas GMO
laboratoriju tikla (ENGL), kura locekli atspogulo pasrei-
z&o stavokli GMO noteik$ana, ieskaitot metodes attis-
tibu, veik§anu un vértéSanu, paraugu nemsanu un biolo-
gisko un analitisko neskaidribu vadibu. Tam jaatbilst
noteiktam prasibam, kur tam japalidz KRL Tipasi

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “pilna vértéSanas procediira” nozimé pieteikuma iesniedzéja

parbaudes un noteik$anas vértésanas metodgs, starptautis-
kiem standartiem atbilstoSas pétnieciskas sadarbibas
konteksta.

(15)  Stabilitates un efektivitates interesés un lai padaritu vérte-

anas procediru sp&igu darboties atbilstigi minétajai
regulai, jaizraugas valsts references laboratorijas, kas
spéj palidzet KRL parbaudit un vértét noteiksanas
metodes.

() Komisijas pazinojums 2003/C 118/03 (OV C 118, 20.5.2003.,

5. Ipp.). Labojums publicéts OV C 156, 4.7.2003., 14. Ipp.

)

izvirzito metodes veiktspgjas kritériju novértésanu starplabo-
ratoriju izméginajumos, kur iesaistas valsts references labo-
ratorijas atbilstigi dokumentam ar nosaukumu “Minimalo
veiktspéjas  prasibu noteiklana GMO  testu  analizes
metodém”, kas minéts Regulas (EK) Nr. 641/2004 I pieli-
kuma 1B punkta, un pieteikuma iesniedz&a iesniegtas
metodes atkartojamibas un patiesuma novértéSanu;

“mazie un vidgjie uzpémumi (MVU)” ir mazie un vidgjie
uzpémumi, kas definéti Komisijas leteikuma Nr.
2003/361/EK (3);

OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.
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¢) “jaunattistibas valstis” nozimé sapéméjvalstis, ka minéts
Padomes 2005. gada 27. jinija Regulas (EK) Nr. 980/2005
par vispargjo tarifa preferencu sistémas piemérosanu 2.
panta (1);

d) “pieteikums”, ja lietots bez tuvaka paskaidrojuma, nozimé
atlaujas pieteikumu, ko iesniedz saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1829/2003 5. un 17. pantu, tostarp pieteikumus,
kurus iesniedz saskapa ar citiem Kopienas tiesibu aktiem
un kuri ir parveidoti vai papildinati saskana ar minétas
regulas 46. pantu. Tas attiecas arl uz atlauju atjaunosanas
pieteikumiem atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1829/2003 11. vai
23. pantam un atlauju izmainam atbilstigi minétas regulas 9.
panta 2. punktam, 10. pantam, 21. panta 2. punktam vai
22. pantam, kur KRL pieprasa parbaudit un novértét noteik-
$anas un identifikacijas metodes.

3. pants
Iemaksas

1. Par katru pieteikumu pieteikuma iesniedzgjs péc vienotas
likmes maksa KRL EUR 30 000.

2. Ja atbilstigi Regulas (EK) Nr. 641/2004 I pielikumam vaja-
dziga noteikSanas un identifikacijas metodes novértésanas
procediira par atsevisku GMO gadijumu, tad KRL pieteikuma
iesniedz&jam prasa iemaksat papildu iemaksu EUR 60 000.

So summu reizina ar pilnigi novértégjamo GMO gadijumu skaitu.

KRL samazina papildu iemaksas apjomu proporcionali ietaupi-
tajam izmaksam:

a) ja pilnai novértéSanas procedirai vajadzigos materialus
piegada pieteikuma iesniedzéjs un/vai

b) ja pieteikuma iesniedzgjs iesniedz datus par moduliem,
pieméram, DNA ekstrakcijas protokolus, un norada ipasas
references sistémas, ko KRL jau ir novértéjusi un publicgjusi.

3. Ja pieteikuma iesniedzéja pieteiktas noteikSanas metodes
noveértésanas izmaksas ievérojami parsniedz finansialo iemaksu
summas, kas minétas 1. un 2. punkta, japrasa papildu iemaksa.

Papildu iemaksai jasedz 50 % no tas izmaksu dalas, kas par-
sniedz 1. un 2. punktd minétas iemaksas summas.

() OV L 169, 30.6.2005., 1. Ipp.

4. lemaksas, kas minétas 1. un 2. punkta, jamaksa ari tad, ja
pieteikumu atsauc.

4. pants
Samazindjumi un izslégSana

1. Ja pieteikuma iesniedzgjs ir MVU vai ta galvenais birojs
atrodas jaunattistibas valsti, 3. panta 1. un 2. punktd minétas
finansialas iemaksas samazina par 50 %.

2. Ja ta pati noteikSanas un identifikacijas metode jau ir
ieklauta ta paSa pieteikuma iesniedzéja ieprieks€ja pieteikuma
par produktiem, kas attiecas uz to pasu GMO, un minéto
metodi KRL ir novértéjusi un publicgjusi vai par tas novértésanu
nav izlemts, minétais pieteikuma iesniedzgjs ir atbrivots no
finansialas iemaksas maksajuma, kas noteikts 3. panta.

Tomeér, ja KRL rodas izmaksas, veicot novértésanas uzdevumus,
kas noteikti Regula (EK) Nr. 1829/2003, KRL var no pieteikuma
iesniedzéja iekasét maksimalo iemaksu EUR 30 000.

3. Ja pieteikuma iesniedzgjs ir MVU vai ta galvenais birojs
atrodas jaunattistibas valsti, vai ja pieteikums iesniegts pirms $is
regulas staSanas speka, 3. panta 3. punktu nepiemeéro.

5. pants
Procediira

1. Pieteikuma iesniedzéjam jasniedz pieradijumi, ka EUR
30 000 iemaksas péc vienotas likmes, kas minétas 3. panta 1.
punkta, ir nomaksatas KRL, kad tas iesniedz partikas un baribas
paraugus un to kontroles paraugus KRL atbilstigi Regulas (EK)
Nr. 1829/2003 5. panta 3. punkta j) apakSpunktam vai 17.
panta 3. punkta j) apak$punktam.

2. Ja atbilstigi 3. panta 2. punktam tiek pieprasita pilna
noveértésanas procedira, KRL par So faktu rakstiski pazino
pieteikuma iesniedzéam un pieprasa $im noteikumam atbil-
stofas summas apmaksu.

3. Ja atbilstigi 3. panta 3. punktam KRL paredz, ka pietei-
kuma iesniedzgja pieteiktas noteik§anas metodes novértésanas
izmaksas ievérojami parsniegs 3. panta 1. un 2. punkta minétas
finansialas iemaksas, ta rakstiski pazino pieteikuma iesniedz&jam
paredzamo papildu izmaksu summu.
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Ja viena ménesa laika no pazipojuma sanemsanas pieteikuma
iesniedzgjs atsauc savu pieteikumu, 3. panta 3. punktd minéta
papildu iemaksa nav jamaksa.

Péc noteikSanas metodes novértésanas KRL rakstiski informé
pieteikuma iesniedzgju par faktiskajam un pamatotajam
izmaksam, kas radusas, veicot noteik$anas metodes novértésanu,
un pieprasa iemaksu atbilstigi 3. panta 3. punktam.

4. Ja atbilstigi 4. panta 2. punktam KRL ir izmaksas, ta
rakstiski pazino pieteikuma iesniedzéjam veicamas iemaksas
apjomu, ietverot $is summas pamatojumu.

5. Ja pieteikums iesniegts pirms §is regulas spéka stasanas
dienas, tad KRL tris méne$u laika no tas dienas rakstiski pazino
pieteikuma iesniedzéjam finansialas iemaksas apjomu, kas
jamaksa atbilstigi 3. panta 1. vai attiecigi 2. punktam.

6. Ja atbilstigi 4. panta 1. punktam pieprasa iemaksas sama-
zina$anu, pieteikumam lidzi jabat rakstiskiem pieradijumiem, ka
izpilditi minéta panta nosacijumi. KRL, ja vajadzigs, var pieprasit
papildu informaciju.

7. lemaksas, kas minétas 2.-5. punkta, pieteikuma iesnie-
dzgjam jaiemaksa 45 dienu laika péc pazinojuma sapemsanas
dienas.

Ja pieteikuma iesniedzgs noteiktaja termina nav iesniedzis
maksdjuma apliecingjumu un ja Regulas (EK) Nr. 1829/2003
pielikuma 3. punkta e) apak$punkta minétais novértéums veél
nav nositits Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (“iestadei”),
tad KRL to neiesniedz iestadei lidz pienaciga maksajuma sanem-
anai. KRL nekavéjoties bridina iestadi, ka zinojums kavésies, lai
iestade varétu informét pieteikuma iesniedz&ju un veikt turp-
makos pasakumus, kas prasiti Regulas (EK) Nr. 1829/2003 6.
panta 1. un 2. punktd un 18. panta 1. un 2. punkta.

6. pants

Valsts references laboratoriju palidziba KRL noteiksanas un
identifikacijas metoZzu parbaudiSana un novértesana

1.  Laboratorijam, kas palidz KRL noteikSanas un identifika-
cijas metoZu parbaudi$ana un noverté$ana, ka minéts Regulas
(EK) Nr. 1829/2003 6. panta 3. punkta d) apak$punkta un 18.
panta 3. punkta d) apakspunkta, jaatbilst §is regulas I pielikuma
minétajam minimalajam prasibam.

II pielikuma minétas laboratorijas atbilst $im prasibam un tade]
atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1829/2003 tiek ieceltas par valsts
references laboratorijam, kas palidz KRL parbaudit un novértét
noteiksanas metodi.

2. KRL un valsts references laboratorijas, kas minétas II pieli-
kuma, slédz rakstisku noligumu, kas nosaka attiecibas to starpa,
ipasi finansu jautdjumos. Ipasi rakstiskaja noliguma janosaka, ka
KRL iedala valstu laboratorijam daJu no sanemtas finansialas
iemaksas.

7. pants
Atskaites

KRL atbild par gada atskaites sagatavosanu par darbu, kas katru
gadu veikts 3is regulas Istenosanai un iesniedz to Komisijai.
Valstu references laboratorijas atbilstigi Regulai (EK) Nr.
1829/2003 palidz gatavot $o gada atskaiti.

KRL var organizét ikgadgju tikSanos ar valstu references labora-
torijam, lai sagatavotu gada atskaiti.

8. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 1829/2003

Regulas (EK) Nr. 1829/2003 pielikumu groza atbilstigi Sis
regulas IIT pielikumam.
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9. pants
Stasanas speka

Si regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 22. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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I PIELIKUMS

Prasibas laboratorijam, kas palidz Kopienas References laboratorijai noteik$anas metoZu parbaudiSana un
novérté$ana, ka minéts 6. panta 1. punkta

Laboratorijam, kas palidz Kopienas References laboratorijai noteiksanas metozu parbaudisana un novértésana, ka noteikts
Regulas (EK) Nr. 1829/2003 3. punkta d) apakspunkta, jabit:

&

akreditétam vai akreditacijas procesa, kas uzsakts atbilstigi EN ISO/IEC 17025 péc “Vispargjas prasibas par testéSanas
un kalibrésanas laboratoriju kompetenci” vai lidzveértiga standarta, kas nodrosina, ka laboratorijam:

— ir pietiekami kvalificéts, GMO un GM partikas un baribas noteiksanai un identifikacijai izmantotajas analitiskajas
metodés atbilstosi apmacits personals,

— ir GMO un GM partikas un baribas analizes veiksanai vajadzigas iekartas,

— ir attieciga administrativa infrastruktiira,

— ir piemérota datu apstrades jauda tehnisko zinojumu raksti§anai un atrai sazipai ar citam laboratorijam, kas
piedalas noteiksanas metozu parbaudé un novértésana;

=

nodrosina parliecibu, ka personals respekté subjektu, datu, rezultatu vai atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1829/2003 iesniegto
atlauju pieteikumu, atlauju atjaunoSanas vai izmainas apstradé ietverto pazinojumu konfidencialitati un ipasi konfi-
dencialo informaciju, kas minéta minétas regulas 30. panta.
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II PIELIKUMS

Valsts references laboratorijas, kas palidz Kopienas References laboratorijai noteiksanas metoZzu parbaudisana un
noveértésana, ka minéts 6. panta 1. punkta

Belgique/Belgié

— Centre wallon de Recherches agronomiques (CRA-W),
— Institut Scientifique de Santé Publique (ISP) — Wetenschappelijk Instituut Volksgezondheid (WIV),
— Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek (ILVO);

Ceskd republika

— Stdtni veterindrni tstav Jihlava (SVU Jihlava),

— Stétn{ zdravotn{ Gstav (SZU), Laboratof pro molekuldrné biologické metody (LMBM), Centrum hygieny potravinovych
fetézcll v Brné,

— Stdtni zemédélskd a potravinafskd inspekce (SZPI),
— Vysokd skola chemicko-technologickd v Praze (VSCHT),
— Vyzkumny dstav rostlinné vyroby (VURV), Praha;

Danmark

— Danmarks Fedevareforskning (DFVF),
— Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri, Plantedirektoratet, Laboratorium for Diagnostik i Planter, Fre og Foder;

Deutschland

— Bayerisches Landesamt fiir Gesundheit und Lebensmittelsicherheit (LGL),

— Berliner Betrieb fiir Zentrale Gesundheitliche Aufgaben (BBGes) — Institut fiir Lebensmittel, Arzneimittel und Tier-
seuchen (ILAT),

— Bundesinstitut fiir Risikobewertung,

— Chemisches und Veterindruntersuchungsamt (CVUA) Freiburg,

— Chemisches und Veterindruntersuchungsamt Ostwestfalen-Lippe,

— Institut fir Hygiene und Umwelt der Hansestadt Hamburg,

— Landesamt fiir Landwirtschaft, Lebensmittelsicherheit und Fischerei — Mecklenburg-Vorpommern (LALLF MV),

— Landesamt fiir Soziales, Gesundheits- und Verbraucherschutz — Abteilung F: Verbraucherschutz, Veterinirmedizin,
Lebensmittelhygiene und Molekularbiologie,

— Landesamt fiir Umweltschutz Sachsen-Anhalt,

— Landesamt fiir Verbraucherschutz Sachsen-Anhalt — Fachbereich Lebensmittelsicherheit,
— Landesbetrieb Hessisches Landeslabor — Standort Kassel,

— Landeslabor Brandenburg,

— Landeslabor Schleswig-Holstein,

— Landesuntersuchungsamt Rheinland-Pfalz — Institut fiir Lebensmittelchemie Trier,

— Landesuntersuchungsanstalt fiir das Gesundheits- und Veterindrwesen Sachsen (LUA),
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— Landwirtschaftliche Untersuchungs- und Forschungsanstalt Rostock der LMS Mecklenburg-Vorpommern,

— Niedersichsisches Landesamt fiir Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit (LAVES) — Lebensmittelinstitut (LI)
Braunschweig,

— Sichsische Landesanstalt fiir Landwirtschaft — Fachbereich Landwirtschaftliches Untersuchungswesen,
— Staatliche Landwirtschaftliche Untersuchungs- und Forschungsanstalt Augustenberg (Baden-Wiirttemberg),
— Thiiringer Landesamt fiir Lebensmittelsicherheit und Verbraucherschutz (TLLV);

Eesti

— DNA analiiiisi laboratoorium, Geenitehnoloogia Instituut (GTI), Tallinna Tehnikaiilikool (TTU),

— Keemilise ja Bioloogilise Fiiiisika Instituut (KBFI), Molekulaargeneetika laboratoorium (MG),

— Veterinaar-ja Toidulaboratoorium (VTL);

Elldda

— Edvikd Tdpupa Aypoukrs ‘Epeuvac Epyaotipio Tevetkng Tautonoinong Tewpykov ITlpoioviev, Mikpoopyaviopov Kat

EAéyyou Zmopwv Zmopag yia v Avigveuor, Tevetikav Tpomomotrogwy,

— Ynoupyeio Owovopiag kar Owovopikay, Tevikr Aevduver Tevikou Xnueiou tou Kpatoug (TXK), Awuduvon Tpogipwy —
Adnva;

Espafia

— Centro Nacional de Alimentacién, Agencia Espafiola de Seguridad Alimentartia (CNA-AESA),
— Laboratorio Arbitral Agroalimentario del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion (LAA-MAPA);

France

— Groupement d'Intérét Public — Groupe d’Etude et de controle des Variétés et des Semences (GIP-GEVES),
— Laboratoire de Phytopathologie et de méthodologies de la détection (INRA Versailles),

— Laboratoire Direction Générale de la Consommation, de la Concurrence et de la Répression des Fraudes de Strasbourg
(Laboratoire de la DGCCRF de Strasbourg),

— Laboratoire National de la Protection des Végétaux d’Orléans (LNPV Orléans);

Ireland

— The State Laboratory (SL), Celbridge;

Italia

— Ente Nazionale Sementi Elette (E.N.S.E.), Laboratorio Analisi Sementi,
— Istituto Superiore di Sanita, Centro Nazionale per la Qualitd degli Alimenti e per i Rischi Alimentari (CNQARA),

— Istituto Zooprofilattico Sperimentale delle Regioni Lazio e Toscana, Centro di Referenza Nazionale per la Ricerca di
OGM (CROGM);

Kypros

— Tevikd npeio Tou Kpatoug (yxK);
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Latvija

— Partikas un veterinara dienesta Nacionalais diagnostikas centrs (PVD NDC);

Lietuva

— Nacionaliné Veterinarijos Laboratorija, GMO Tyrimy Skyrius;

Luxembourg

— Laboratoire National de Santé (LNS), Division du controle des denrées alimentaires;

Magyarorszdg

— Orszdgos Elelmiszerbiztonsagi és Tapldlkozdstudoményi Intézet (OETI),

— Orszdgos Mez6gazdasdgi Min6sit6 Intézet, Kézponti Laboratérium (OMMI);

Nederland

— RIKILT Instituut voor Voedselveiligheid,

— Voedsel en Waren Autoriteit (VWA);

Osterreich

— Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssicherheit GmbH — Kompetenzzentrum Biochemie (AGES -
CC BIOC),

— Umweltbundesamt GmbH;

Polska

— Instytut Biochemii i Biofizyki Polskiej Akademii Nauk, Laboratorium Analiz Modyfikacji Genetycznych Instytutu
Biochemii i Biofizyki Polskiej Akademii Nauk (GMOIBB), Warszawa,

— Instytut Hodowli i Aklimatyzacji Roélin (IHAR); Laboratorium Kontroli Genetycznie Modyfikowanych Organizméw,
Blonie,

— Instytut Zootechniki (National Feed Laboratory — NFL), Lublin,

— Panstwowego Instytutu Weterynaryjnego — Pafistwowego Instytutu Badawczego w Pulawach, Pulawy,

— Regionalne Laboratorium Badaf Zywnoéci Genetycznie Modyfikowanej (RLG);

Portugal

— Direc¢do-Geral de Protec¢do das Culturas (DGPC), Laboratério de Caracterizacdo de Materiais de Multiplicagdo de
Plantas (LCMMP),

— Instituto Nacional de Engenharia Tecnologia e Inovacdo (INETI), Laboratdrio para a Inddstria Alimentar (LIA);

Slovenija

— Kmetijski institut Slovenije (KIS), Ljubljana,

— Nacionalni institut za biologijo (National institute of Biology, NIB), Ljubljana;

Slovensko

— Stdtny veterindrny a potravinovy Gstav, Dolny Kubin (State Veterinary and Food Institute Dolny Kubin),
— Ustav molekuldrnej biologie SAV (Molecular Biology Institute of the Slovak Academy of Slovakia),

— Ustredny kontrolny a skiisobny tistav polnohospodérsky, Oddelenie molekulrnej bioldgie Bratislava, (Central Control
and Testing Institute of Agriculture);
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Suomi/Finland

— Tullilaboratorio

Sverige

— Livsmedelsverket (SLV)

United Kingdom
— Central Science Laboratory (CSL),

— LGC Limited (LGC),

— Scottish Agricultural Science Agency (SASA).
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I PIELIKUMS

Grozijumi Regulas (EK) Nr. 1829/2003 pielikuma

2., 3. un 4. punktu aizvieto ar sadiem:

“2. Saja pielikuma minéto pienakumu un uzdevumu izpildei Kopienas References laboratorijai palidz valstu
references laboratorijas, kas minétas 32. pantd, kuras sekojosi uzskata par konsorcija “Eiropas GMO labo-
ratoriju tikls” locekliem.

3. Kopienas References laboratorija cita starpa ir atbildiga par:

a)

Ao

e)

attiecigo pozitivo un negativo kontroles paraugu sanemsanu, sagatavosanu, glabasanu, uzturéSanu un
sadali Eiropas GMO laboratoriju tikla locekliem, ja Sie locekli apliecina, ka ievéros sanemto datu konfi-
dencialitati, ja vajadzigs;

neskarot Kopienas References laboratorijas pienakumus, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 882/2004 32. panta (*), attiecigo pozitivo un negativo kontroles paraugu izdaliSanu
valstu references laboratorijam mingtas regulas 33. panta izpratné; sim laboratorijam jaapliecina sanemto
datu konfidencialitates ievérosana, ja vajadzigs;

pieteikuma iesniedz&ja iesniegto datu novértéSanu atlaujai laist tirgi partiku vai baribu, ar mérki
parbaudit un novértét paraugu nemsanas un noteikSanas metodi;

noteik$anas metodes parbaudi un novértésanu, ieskaitot paraugu nemsanu un parveidosanas fakta iden-
tifikaciju un, ja vajadzigs, par parveidosanas fakta noteik§anu un identifikaciju partika vai bariba;

pilniga novértésanas zinojuma iesniegsanu iestadei.

4. Kopienas References laboratorijai ir nozime stridu izskir§ana par 3aja pielikuma noteikto uzdevumu rezul-
tatiem, neietekméjot Kopienas References laboratorijas pienakumus, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 882/2004
32. panta.

() OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.”



